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VredniitTO in opravniitvo je na itolnem trgn (Domplatz) hiš. i t . 179. Rokopisi te ne vračajo, dopisi naj te blagovoljno frankujejo 

Pet ic i ja koroških Slovencev 
ozi roma d r u š t v a „ T r d n j a v a " na minis te rs tvo notranj ih 
zadev, se glas i t a k o - l e : 

Vi soko c. k. ministerstvo notranjih zadev ! 

n i k a k o r š n i pogodbi ne sprave . D r u g a : U z d r ž i v a n j e 
ustavo do zadnje i -p ič ice i n tretja p r i vsem tem za 
vpeljavo neposrednih volitev (veselost nn desni). 

Po tem ko se je naj pred p o s k u š a l o , vsa kral jes tva 
in d e ž e l e te d r ž a v e s t isni t i v central izovano ustavno 

Slovenci , k t e r ih jo okolo mi l i jon d u š , stanu- d r ž a v o , i n to n i Šlo, so zdaj p o s k u š a s tako imenovano 
jejo z d r ž e m a in od druz ih narodov s t rogo omejeni ; polovico in namerja i z tako imenovano p o l o v i c ^ n o n o v i 
le na Dolenjem Kran j skem je n e m š k o - k o č o v a k a zap la ta p o s k u š n j i neposrednih voli tev napravi t i cislajranšTfo 
z blizo 25.000 p reb iva lc i . T a slovenska zemlja pa j e v d r ž a v o , k te ra do slej n i t i imena n ima, (k l i c i na l e v i : 
ve l iko š k o d o razcepl jena na šes t k ronovm, na K o r o š k o , A v s t r i j a ! Avs t r i j a ! ) in da b i v tej Čislaj tunij i , v toj novo 
Š t a j e r s k o , K r a n j s k o , G o r i š k o , T r s t i n Istro. T a razko- cent ra l izovani d ržav i (zopet k l i c i na l o v i : A v s t r i j a 1) — 
sanost i n p r i s t r anska vol i lna osnova ste k r h i , k a s o d a , Cis la j tan i ja jo lopo imo I ( T r a j a j o č smeh na levi) 
S lovenc i v d e ž e l n i h zbor ih teh kronov in v m a n j i n i in d i b i v tej central izovani d r ž a v i dosegl i to, kar j e sp loh 
ne doseže jo svoj ih pravic. namen c c n t r a l i z o v a n j a : Nadvludanje stranke. 

K o r o š k o ima nekaj nad 300 .000 prebiva lcev i n l Tako cisli tavake d r ž a v o pa ni bi lo i n je ne bo. 
tre t j ina , n a m r e č nad 100.000 prebivalcev j o S lovencev ; ( K l i c i n a l o v i : Avs t r i j a I) A v s t r i j a je b i l a m o g o č n a kot 
pa Blovenske pokrajino so tako p o t l a č e n e med n e m š k o ! d r ž a v a kraljestev i n d e ž e l i n njih krone so svitle, na 
sodnijske i n vol i lno okraje, d a j e na K o r o š k e m le on glavi enega vladarja iz h i š e h a b s b u r š k o in l o t r i n š k e i n 
vol i len okraj popolnem sloveosk, č iga r vol i len kraj j e ( t o m o r a Avs t r i j a ostati . (Dobro na desni.) N i k d a r se ne 
n a m r e č V e l i k o v e c ; v sodnijskem okraji C e l o v š k e m , Bo- j bo p o s r e č i l o napravi t i nov stvor, kteri bi če bi se Biloma 
1 jaškom in Hermagorskem B O glede j ez ika slovenske i n hotelo (živ t r a j a joč ugovor na levi i n k l i c i : S loveni ja ! ) 
n e m š k e o b č i n e jako n e p r i l i č n o p o m e š a n e . Predsednik (obrnen k l e v i c i ) : P ros im govorn iku 

V o l i l n i okraj i so Slovencem na š k o d o po jez iku no segat i v besedo 
m e š a n o sestavljeni in to nas l edn j i : 

Cis to s lovenski sodnijski okra j B o r o v l j o jo B C e 
lovškim po j e z i k u m e š a n i m i n s čis to n e m š k i m sodnij-
sk im okrajem F e l d k i r c h zvozan v vo l i l en okraj . 

Č i s to s lovenska sodnijska okra ja R o ž e k in P o d -
k l o š t e r sta z m e š a n i m sodni j sk im okra j em B e l j a š k i m in 
s popolnem n e m š k i m sodni jskim okrnjeni Pa te rmon 
z d r u ž e n a v on vol i len okraj . 

S l e d n j i č so Slovenci i z sodniJBkega okra ja H r m a g o r 
i n T r b i ž , po j ez iku m e š a n e g a zvezani v en vol i len 
okraj s č i s to n e m š k i m okrajem v K o č a h . 

T a razde l i tev sodni jskih in vo l i ln ih okrajev je 
k o r o š k i m Slovencem tako škod l j i va , da nimajo, čo so 
tudi tretj ina prebivalstva v deže l i , v k o r o š k e m d e ž e l n e m 
zboru n i enega poslanca, č i g a r glas b i zagovar ja l pra
vice i n potrebe slovenskih K o r o š c e v . Slovenci ne mo
rejo v i sok i c. k. v lad i po d e ž e l n e m zboru k o r o š k e m na
znanjati svojih po t rob ; k e r pa p o m o č i nujno treba in 
ker visoko c. k . ministerstvo dejansko vpeljavo ravno
pravnosti g lede r a z n i h narodov avs t r i j sk ih po § . 1 9 
namerava i n ker B O njega p r e v z v i š e n o geslo o vsep lošn i 
•pravi g l a s i : 

Ravnopravnos t , pravica in resnica t naj tedaj b la
govoljno sprejme p r o d s t o j e č o z vsim s p o š t o v a n j e m , ne 
od loč i lno i n r e s n i č n o r a z l o ž e n o s p o r o č i l o o potrebah 
Slovencov sploh, z las t i pa s lovenskih K o r o š c e v in po 
svoji ve lemodr i razsodbi poskrb i , kar jo potrobnega. 

V pojasnenje predmeta so pred laga s popolnim 
s p o š t o v a n j e m zeml jovid K o r o š k o , na ktori jo jez ikova 
meja narisana, kakor je v reBnici po k n j i g i : Narodo-
pis s lovansky, i zda l J . P. Šafa f ik iu po nove j šem preis
kovan j i ; tudi š e m a t i z e m k r š k o škofije z a I. 1871, v 
kterom jo j e z i k r az ločen po ž u p u h (farah.) 

Naslednje postave i n u k a z i bi bili Slovoncem 
pred vsim pot rebni : (Konec prih.) 

Iz državnega zbora. 
G o v o r d r ž a v n e g a p o s l a n c a d r . K o s t o v d r 

ž a v n o m z b o r u 25. m a j a t. 1. 
(Konec.) 

V adresi sto dve m i s l i , k i KO vjomato in tretja, 
k i j i m a je naravnost v prot is lovj i . P rva misel j e : po 

Pos lanec dr . K ost a (dalje) : pokopa l sebe in t is tega, 
k i b i to namerjal . 

P r i nekem govoru p r i kos i lu se j e p r e d ma lo 
dnovi t rd i lo , k a jo zgodovinsko pravo v Avs t r i j i le ab
solutno centralizovanje takraj L i t a v o . To jo trdenje, k i 
jo kot š a l a za mizo p r i p u š č e n o , p a vendar trdenje, ktero 
jo z a vsacega zgodovinar ja n e r e s n i č n o . Do najnovojega 
č a s a , l e denei imamo kral jes tva in d e ž e l e in šo dones 
imajo ta kraljestva svojo d e ž o l n e zbore kot postavo-
dajno faktorje. (Dobro na desni.) 

P o s k u š a l o se jo tudi i n tudi gosp. predgovornik 
z one strane zbornice jo to s to r i l , da bi v p r a š a n j e dr -
ž a v o p r n v n i h r azmer v Avs t r i j i sp rav i l i na narodno polje. 
Prav z a prav mu moramo bi t i h v a l e ž n i , d a j e tako o d 
k r i t o s r č n o Razložil , k a le za to gre, da bi se v pora-
zumljenji z gospodi iz najskrajnega desnega k r i l a vsi 
drugi narod i , vsa druga kraljestva in d e ž e l e p o t l a č i l i 
in t a k o nadvladanje nemcev ohran i lo . 

T a poBkušnja je spodletela . H v a l e ž n i smo v tem 
hipu za to , neglede na to, da je ta p o s k u š n j a nenaravna, 
n e m o g o č a , ker avstr i jskim razmeram ne p r i l o ž n a , po-
š t o n o s t i Pol jakov, k ter i so kot p o š t e n narod (priznanje 
v de sn i sredi) svoje pravice za so hote l i in zahteva l i a 
v to se ne vda l i , da bi na svojo korist t lač i l i d ruge 
narode. (Dobro ! na desni.) 

M i s l i m pa, da jo popoluem n a p a č n o , v Avs t r i j i 
d r ž a v o p r a v n o v p r a š a n j o preostr i t i v narodno. M i s l i m , 
da gre v Avs t r i j i za to, zadovol j i t i kral jestvom i n de
že lam in da bo m o g o č e , ko se to d o v r š i , sk lop i t i spravo 
med narodnos t imi , in čo V i , gospoda moja, k temu ho
če te dokazov , poglodite na n a š o (desno) stran zbornice . 
Ponosno smemo reč i , ka imamo med soboj tudi zastop
nike n e m š k i h deže l in sicer tacih n e m š k i h d e ž e l , k i B O 
skazalo avstrijsko, s taro-avstr i jsko zvestobo in ktero 
ob enem v n e m š k e m mišl jenj i niso bi le omahljive, k t e r im 
pa tudi n iko l i ne prido na misel , ka bi t rd i le , kakor 
denes neki zastopuik nemcev, da nemci kot tak i nimajo 
u i k a k o r š n e posebnosti. ( D o b r o ! na desni.) 

Daljo so o b r a č a pozornost v adrosi na vnenja za-
vozljanja, na Bedi n en je nemcev v m o g o č n o d r ž a v o ter 
so rabi jo zadnji dogodjaji kot dokaz , ka je cent ra l izo-
vanjo izvor moči in tako varnos t i d r ž a v e . N u , če ta 
izg led meri na dogodbo pre teklega leta, potom jo j a k o 

n e s r e č n o izbran ; ka j t i popolnem pobija teorijo tu raz
vijano. K a k o r znano je n e m š k a vojska, vojska samo
stalnih n e m š k i h s a m o d r ž c e v , k i niso b i l i v n a j m a n j š i 
d r ž a v n i zvez i , zmaga la p ro t i najbolj cen t ra l i zovani 
d r ž a v i na svetu in dokaz izpel jan iz central izovanjo je 
jako n e s r e č n o i z p a l . (P rav r e s ! na d e s n i ; veselost 
na levi.) 

M i s l i m pa tudi , ka je pomota, če so tu govori o 
združen j i m o č i . M o č i z d r u ž e v a t i h o č e m o vsi ( K l i c i na 
lovi : D a , to v id imo I), vsi h o č e m o spoj i t i si le potrebno 
za v z d r ž a v a n j e d r ž a v e , in na tej (desni) s t ran i n i n i 
kogar, k i bi d r ž a v i zabranjeval , kar jej jo potrebnega. 
( D o b r o ! d o b r o ! na desni.) P a m i h o č e m o d r ž a v o kot 
organizem, kot skupnost o r g a n i č u o zvezanih de lov , or-
gan i čno spojenih kral jestev i n d e ž e l , ne pa kot d r ž a v o , 
k i svoje dele š i l o m a d r ž i vkup (Dobro 1 na desni), in 
jaz se oslobodnjem to povdarjat i , č e morebi t i ne mislite, 
da blagostanju in zadovoljnost d e ž e l i n narodov daje 
d ržav i večo m o č ( K l i c i na desni : P r a v dobro ! ) nego 
da se ponavljajo dogodbe, k a k o r z a par lamentarnega 
ministerstvo, ko s ta se d v a najveČa kra l jes tva brzdala 
le obsednim stanjem. (Pr iznan je na d e s n i ; ugovor na levi.) 

A d r e s a govor i s l edn j i č o nepos redn ih voli tvah 
P r i l i k a bode, ta predmet o b š i r n e j e pre t res t i . Moreb i t i 
pa jo denes na mestu opomni t i , da se je ogromna ve
čina d e ž e l n i h zborov i z r e k l a p ro t i neposrednim voli tvam. 
( K l i c i na l e v i : V e č i n a ne!) 

Zlas t i pa poudar jam formelno zadevo. V to adreso 
— to je žo d r u g i č , d a se to zgodi , ker tudi p r i novem-
borski adresi je bi lo tako — so naenkra t vr ine tudi 
sklepanje visoke zborn ice o neposrednih vol i tvah . 
Upel java teh volitev t reba celo v tej z b o r n i c i dve tret
j ini več ine i n dok le r so ta za nje ne i z r e č e , ampak 
m a n j š e š tovi lo glasov, je to p a č v e č i n a a ne dovoljna 
več ina z a vpeljavo noposrednih vol i tev. 

Z b o g toga j o to popolnem n a p a č u o p o č e t j o , da so 
tako važn i p r i nc ip i p r i m e š a j o adresi , i n se tako nekako 
votum zbornice poslancev v tem v p r a š a n j i h o č e i zpos lo -
vati v t renutku, ko odbor ravno is to v p r a š a n j o pretresa 
ter bode p r e d l o ž i l p o r o č i l o v i sok i zbo rn i c i . (Dobro ; 
na desni.) 

Moj čas t i t i p redgovorn ik z one (leve) strane j e 
rekel , k a morajo vs i , k i p o š t e n o mis l i jo o A v s t r i j i , g l a 
sovati z a neposredne vol i tve . M i s l i m , da mu je ta 
izrek lo v š e l , kaj t i m i , k i smo o d l o č n o nasprotni ne
posrednim vo l i tvam, moramo jako protestovati , d a b i 
ne m i s l i l i p o š t e n o o A v s t r i j i . (Dobro 1 na desni.) 

Gosp . p redgovorn ik i n adresa i z r eka t a celo vrsto 
napadov prot i minis te rs tvu , pa vsi t i napad i no oprav i 
čujejo visoke z b o r n i c o , s topi t i p red k r o n o , zbog tega 
ne, ker se sedanjim svetovalcem krono ne d o k a ž e n i -
česa , kar bi utegni lo rednemu opravl janju poslov dati 
drugo mer, nego so vsestransko žel i . (Veselost na levi.) 

M i s l i m , gospoda moja , da je popolnem nedopust-
l j ivo, k a Bi prisvaja v i soka z b o r n i c a s o d u i š t v o o z m o ž 
nosti a l i n e z m o ž n o s t i min is te rs tva . ( U g o v o r i n vese-
loBt na levi.) Os tanem p r i tem , da v i soka zborn ica 
nima pravice. ( P o m n o ž e n ugovor in veseloBt na levi ; 
k l i c i : ču j to 1) V i s o k a zborn ica moro , ako ministerstvu 
ne zaupa i n a k o t a nezaupnost o p r a v i č u j e njeno po
stopanje so p o s l u ž e v a t i par lamentarno dovol jenih sred
stev, pa pred krono s topi t i in r eč i : Odpus t i ministerstvo, 
ker je n e z m o ž n o , k temu n ima v i soka zborn ica pravico 
(dobro ! na desni ; ugovor na l e v i ; k l i c i : ču j to !), kajti 
o z m o ž n o s t i ministrov, ktere je N j . V e l i č a s t v o pokl ica lo , 
sodi edino lo N j . v e l i č a s t v o . ( D o b r o ! na d e s n i . ) 



N e k i gosp. predgovornik i s oni ( levi) strani v i -
aoke zborn ice je r e k e l , d a mu je ža l a l i k a j e dobre, 
d a rab i pos tava o odgovornost i ministrov le postavuosti, 
ne pa tud i p r imernos t i o d l o č e b , k te r ih se je minister
stvo p o s l u ž e v a l o , k o l i k o r so v meji postavnosti ter je 
k a z a l na to, da tako ministerstvo, da si n i odgovorno 
po pos tav i , bode vendar odgovorno zgodov in i . Stavek 
j e p rav i l en , pa, gospoda moja, ta stavek no obsega samo 
one k l o p i , nego tudi te in zgodovina bo s o d i l a o par
lamentu , ako ne razume in dovrš i svoje naloge, i n na
loga , k i je denes v Vaš ih r o k a h , ki je v srcu vsih 
Avs t r i j cev i n se k l i č e od povsod, ona je v besedah, 
k te re j e N j . ve l i čas tvo iz reklo svojim svetovalcem : N a 
redi te m i r med mojimi n a r o d i ! (priznanje na desni.) 
T e naloge se treba popri jet i , zvrš i t i , za njo treba po
š t e n o sodelovat i , d a imamo voljo z a to, se nam posreči . 
(Dobro ! na desni.^ 

Naj nas ne vodijo medl i (herbst l ich fahle) nazori , 
ampak dihajmo v se pomladanski d ih sprave narodov 
i n sprava bode ; i n ker ta p r e d s t o j e č a adresa nič dru-
zega n i nego ovira , da se ne pospeš i sprava narodov, 
zato bom proti njej glasoval . (Ž ivahno priznanje na 
desni.) — 

D o p i s i . 
I s C e l j a 28. majnika. [Izv. dop.] ( P o s m r t i 

g. A n t o n a T o m š i č a . ) M i se iz dobe porotnih 
sodeb, k t e r i h je rnjni Anton T o m š i č zavoljo neutrud-
Ijivega borevanja za sveto pravice slovenskega naroda 
to l iko tukaj prestal , dobro spominjamo, kako je večkra t 
i z reke l , d a h o č e pred smrt pretrpeti , kakor bi se pustil 
z a svoje p r a v i č n o delovanje s goljufi, tat i in potepuhi v 
ječo zapret i . I n to se je, pred ko si jo sam mis l i l , na 
ža los t celega slovenskega naroda u resn ič i lo . Tud i letos 
je d r ž a v n o p r a v d n i š t v o v Cel j i že precej š i r o k o m r e ž o 
na jhu jš ih hudodelstev in prestopkov za njega splelo, v 
kterem g a je lovi t i misl i lo i n na 12. junija je bi la prva 
porotna r azprava od ločena . 20. majnika ob 11. uri 
pred p o l d n e m , tedaj komaj dve uri po tem, ko so v 
Mar ibo ru T o m š i č a v postelji mrtvega najšl i , je bilo 
pred t uka j šn jo o k r o ž n o sodnijo i zž rebnnje porotnikov, 
i n i z ž r e b a n i so b i l i naslednji g lavni p o r o t n i k i : 
1. Veber K a r i , 2. "Valentinič K a r i , niestjana iz L a š k e g a 
t r g a ; 3. P lente l Johan, 4. Urek M i h a e l , mestjana v C e l j i ; 
5. U ž a n Janez, posestnik v spodnjem Hrušovj i , G. Pod-
p e č a n J o ž e f , posestnik na S la t i c i , 7. L a s s n i g A d a m , 
usnjar v Cel j i , 8. Vasle A n t o n , posestnik, 9. Spiler 
M a r t i n posestnik, oba od sv. Lenar ta , 10. L e n k o Alo i z i j , 
posestnik p r i sv. Pe t ru v savinski dolini , 11. V reče r 
i i a r l , mestjan v Vojn iku , 12. V o š n j a k M i h a e l , mestjan, 
na L a š k e m , 13. Sol ine F i l i p , posestnik iz Pozovec, 14. 
Koser Ma t j a š , posestnik iz Ret ja , v l a š k e m okraj i , 15 
V r e č e r M i h a e l , posestnik i z Zavodnjo , 16. Pajman 
Anton , posestnik v Škofj i vasi, 17. P l a v š t e i n e r Stefnri, 
posestnik v K l a d j i , 18. W i i r z e r Rairaund , inženi r iz 
L a š k e g a , 19, P isanec Janez, posestnik v Č e r n e l i č i , 20. 
Spes Josef, posestnih v L o b e č n e m , 21. O s t r o ž n i k A n d r a š , 
posestnik v Tehar j i , 22. Pevec F lor jan , posestnik iz 
H r u š o v e c , 23. Be rgman Jožef, t rgovec v Cel j i , 24. Bruk 
F r i d e r i k , b a r o n , posestnik pri Ce l j i , 25. J akob di Centa, 
trgovec v Ce l j i , 26. P r a v d i č Jožef, profesor v Cel j i , 27. 
Pevac Jožef , mestjan v Vo jn iku , 28. Hecht F r a n c , krznar 
v C e l j i , 29. Dr . E d u a r d K l a n č n i k odve tn i šk i koncipient 
v Ce l j i , 30. Hlušč ik Anton, profesor v Ce l j i , 31. J a n e š 
F r a n z , 32. Hostonskv Janez, t rgovca v Cel j i , 33. Žuža 
Ivan, posestnik v Gr ižah , 34. Pa jk Kaspar , posestnik v 
V e r b j i , 35. P i rna t AndraŠ, posestnik v L e v c u , 36. Peš i č 
Janez , mestjan v Cel j i . N a m e s t n i k i so s l e d e č i : 
1. A l b e r t M i h a e l , s o d a r . 2. Prater A n d r a š , k r č m a r . 3. 
K a m e r e r Franc , mesar, 4. Koser Raimund, k r č m a r , 5. 
D r . ProsBinag Robert , v r ač i t e l j , 6. Kunter Jožef, k r č m a r , 
7. R e i b e r D a n i e l , posestnik, 8. T raun K a r i , trgovec, 9-
P a l l o s A n t o n , posestnik, vsi v Cel j i . 

I s N o v e g a mesta majnika meseca. [Izv. dop.] 
N a š e mesto ima že več let p o d r u ž n i c o kranjske kme
tijske d r u ž b e v Ljubl jan i , pa do sedaj skoro nihče ni 
vedel zanjo. Vods tvo tej p o d r u ž n i c i jo bilo v rokah 
n a r o d n i h nasprotnikov, kako pa t i znajo, to ve vsak j 

vselej in povsod tako gospodarijo, č e n i za lastno 
mavho, da vse zagospodarijo, potlej pitajo Slovenca, da 
je b e r a č , da nima nič , da ni spodoben za omiko in 
napredek, s k ra tka , da ni veliko boljši, nego božji 
volek. Rajni prost A r k o , znan iz tistega k luba , kjer 
sta Scheuchenstuhl in Zkube r Slovencem s o v r a ž n e na
klepe kova la , z a njim pred kra tkim u m r l i F ich tenau , 
če tudi poverjenika kmetijske d r u ž b e v Ljubl jan i in 
predsednika podružn ic i , nobeden se ni br iga l zato, da 
bi d r u š t v o napredovalo. N i bilo ne sej, ne zborov, po
samezni ud ni imel nič, nego skrb, da plat i . K a k e 
slabe nasledke in koliko zamudo v napredku pri po
ljedelstvu jo to moralo imeti , o tem ni treba natan-
čnojih pojasni l , vsak se sam lahko p r e p r i č a , ako po
gleda, kako gospodari posestnik tu p r i nas a l i pa po 
druzih kra j ih s zemljo in z d ruz imi kmet i j sk imi sred
stvi. T o so naš i narodnjaki spoznal i i n resno lo t i l i so 
posla, popravi t i hibo i n napnke dosedanjega gospodar
stva. P red kra tk im se je zbralo več narodnih meščanov 
in sk len i l i so, da dvignejo p o d r u ž n i c o i z bla ta in jo 
prestroje na č is to narodni podlagi . Zače l i so urno na
borati novih udov mod svojimi znanci in potlej so vo
li l i nov odbor, k i jo t ak - l e : Prvomesto ik je gospod pl. 
Langer iz Poganic, vel iki posestnik. Gosp. L a n g e r je 
umen kmetovalec, sicer pa naroden sovrag, k i je že 
dosti z a k r i v i l nad B V O J O domovino, saj ga poznate iz 
d e ž e l n e g a zbora, o svojem času bodemo šo r a č u n t i r jal i 
od njega za njegovo ravnanje, ki jo bilo ravno na
sprotno njegovim obljubam. Čas je, da so spreobrne, 
šo vso lahko popravi, ker ima pr i l iko i n z m o ž n o s t i . M i 
mu bomo vedno pazljivo na prste gledal i in hudo b i 
čali vsako pregreho, ki bi jo utegnil po sedaj s tor i t i 
nad svojim lastnim narodom. Sicer pa se tudi nade
jamo, da mu njegov znača j ne bo p r i p u š č a l , ravnat i 
zoper d rug i narodni odbor, kajti kot tak predsednik bi 
ostal v d r u š t v u in v odboru le — figurnnt, saj so nam 
ni bati samovlastnega zopei narodnega ravnanja od 
prvomestnikovo strani pri tako domoljubnih o d b o r n i k i h . 
Drngomestnik je gospod Dragotin R u d e ž , ve l i k i po
sestnik v Gracar jevem turnu, občo s p o š t o v a n narodnjak, 
da ima Dolenjska malo tacih. Daljo so izvoljeni go
spodje : Drago t in R o z m a n posestnik in k r č m a r , F r ance 
Kaste lec , posestnik in trgovec, Ferd inand So id l s teklar 
in posestnik, profosor Janez Zajec, Jakob Mehora , po
sestnik in pek, vsi v N o v e m mestu, od prvoga do z a d 
njega z n a č a j n i možjo i n vr l i domorodci , z vsim pravom 
jih smemo imenovati jedro tuka j šn j ega m e š č a n s t v a in 
temelj narodnosti pr i nas. l zvo len jo tudi gospod E n -
genthaler, posestnik v Sreb rn iČah , po rodu Čeh , o b č e -
s p o š t o v a n zarad svojega umetnega kmetovanja. Š tev i lo 
udov n a r a š č a dan na dan in ti možjo v odboru so nam 
s svojo vednostjo in i z k u š e n o s t j o porok, da bodo no
v o m e š k a kmeti jska p o d r u ž n i c : ! za Dolenjsko na j lepš i 
sad obrodi la . 

I s Rado l j ce , 27. maja. R . C. P . [ izv. dop.] K a 
kor ste že p o r o č a l i j o d e ž e l n a vlada v Ljubljani prv i 
odlok glede tabora popolnem potrdila, zraven pn š e 
2. t o č k o : „ g o z d n e zadevo na Gorenjskem" zaradi ve 
like nevarnosti zbr isa la . Smelo bi se toraj le o dveh 
r ečeh na l e š k e m taboru govori t i , n a m r e č : o vpeljavi 
slov. j e z i k a v urade in šo le in pa o p o m o č n e m d r u š t v u ; 
vse drugo pa je z lo nevarno, k a r nam je povedala go-, 
spoaka. T a b o r s k i odbor pa je a l i zlo neveden, a l i pa 
še bolj t rdovraten, d a n o č e od vladnih gospodov se 
poduč i t i dat i , dosti , vloži la so jo že p r i t ožba do m i u i -
sterstva, ktero bode zdaj imelo pr i l iko pokazat i , k o l i k o 
ga jo volja spoš tova l i enakopravnost in toliko povdar-
jano avtonomijo. 

T o l i k o pa žo denes r e č e m , da h o č e m o na G o r e n -
skem taborovati , ako bi tudi imel i govoriti le k a k o 
s e k o r e n j e ž a n j e , r e p a s t r ž e i n p š e n i c a 
s a d i . T u d i me ni volja žo denes obširnejš i p isar i t i o 
b i r o k r a t i č n o m rogoviljenji pro t i t aboru ; — lo nekaj 
druzega hočem spominjati. 

Z a goto\o je znano, da je "VVurzbach ves svoj 
vpljiv porab i l , da bi so no taborovalo, in „ T a g b l a t t " , 
k te remu je iz prav zanesljivega v i ra vsako dejanje in 
nebanje n a š i h vladnih mamelukov znano, je naravnoRt 
t rd i l , da je VVurzbach cele pole do lg memorandum pro t i 
taboru napisal . 

Ža l m i j e , d a jaz tega m e m o r a n d u m a nisem videl , 
dasiravno s i lahko mis l im , d a je b i l sp isan kakor so 
navadno gorenjski dopis i „ T a g b l a t t o v i " , vendar bi rad 
naslednje z v e d e l : A l i je d e ž e l n a v lada prepovedala drugo 
t o č k o zato, k e r se j e bilo ba t i , d a b i se memogre-
doč ne omenjalo dogodeb, k a k o r š n e j e dopis iz R a 
doljce v 9. š t ev . l e t o š n j i h „ N o v i c a p o r o č a l o rado l j sk i 
sekvestracij i ? in a l i i m a W u r z b a c h o tem kaj z a s l u g e ? ? 

D a se tabora naš i u r a d n i k i bolj boje, kakor h u d i č 
kr iža , temu se j az no čud im, ker poznam krajne r az 
mere natanjko. — Č u d n o se pa m o r a zde t i d r u g i m , 
k ter im n a š i u radn ik i , pravi pravcat i un icum b i r o k r a t i č n o 
korupcijo, niso znan i . 

Nevednost n a š i h uradnikov jo to l ika , da mis l i jo , 
ka na t aboru so h o č o l judstvu s l ika t i n a š i h uradnikov 
prava p o d o b a ; da so bode na taboru l juds tvu pr ipove
dovalo, da je v R a d o l j c i p r e i s k o v a l n i s o d n i k 
H , k t e r i so s ž e n s k a m i po k r č m a h krega , z m o ž -
kimi se ne upa od tistega č a s a , ko ga je p o č a s t i l nek i 
klepar v kavarn i z imenom „ o s e l u , in mu ponujal k l o 
fute, k te r ih se je vendar to l iko zba l , d a jo kl jubu vsi 
pijanosti h i t ro svoje g r e š n o t rup lo v varno zavetje o d 
nesel. M i s l i j o dalje, da se h o č e ljudstvu s l i k a t i še drugi 
c. k. m o ž B , k terega jo pr iprost dela lec v k r č m i , 
v pr ičo mnogo z b r a n i h klof ta l , zaradi njegovih s i tn ih 
las tnos t i ; d a j e ž e dole te la n a š o g a c. k. knj igovodja K . 
redka s r o č a , biti v ržen od navadnih ž e l e z n i č n i h de la l -
cov zadnje vrste iz kavarne, i n kar bi se dalo še po
vedati, i z škandal ne zgodovino o a š e c. k. gosposke. 

L e tako jo m o g o č o bi t i to l ik s o v r a ž n i k t a b o r u ; 
ko bi naši u radn ik i ra j š i ma lo več o p a z o v a l i in so kaj 
učili , kakor pa so vad i l i v t ac ih las tnost ih , zbog k t e r ih 
j ih potem take čas t i dolete, b i p a č v ide l i , da jo na 
rodnim voditeljem le na tem. d a ljudstvo p o d u č e , ne 
pa š u n t a j o . O svojem času h o č e m žo zopet p o r o č a t i , 
a l i , kako i n kdaj so bode taborovalo. 

I s Z a g r e b a 3. jun. [Izv. dop.] Pri vol i tvah 30. 
in 31. maja in 1. junija v Vi rov i t i šk i ž u p a n i j i so b i l i 
i zbrani s l e d e č i poslanci : v Vi rov i t i čkom okra j i narod
njak medic inae d r . K v i r i n g , v O s e č k e m okra j i narodnjak 
posestnik Pave l K o l n r i č , v Dla l j skem ok ra j i narodnjak 
Popov ič , pravoslavni parok, v D j a k o v a č k e m okraj i na
rodnjak dr. Ignac B r l i č , v V o č i n s k e m okra j i narodnjak 
selski soden Mngenhe im, v V a l p o v š č i n i narodnjak F u r l i č , 
v K u t i n s k o - P a k r a š k o m okraj i narodnjak T u r e l l i , v t rga 
Djakovo narodnjak M i r k o Horva t . O d magja ronsk ih 
kandidatov b i l i so i zb ran i : v trgu V i r o v i t i c i maraeluk 
G v o z d a n o v i č z več ino š t i r i h glasov, v N a š i č k e m okra j i 
posestnik Miha lov i č in v M i h o l j a š k e m okra j i bivši Z a 
g rebšk i v e l i k i ž u p a n M i r k o B o g o v i č . O d dosedaj i z 
branih 47 poslancev j i h spada 40 na narodno, 7 pa 
na magjaronsko s t ranko. O J te sedmerice so pa samo 
trije a l i š t i r j e k i spadajo mod B oh l f a rb -mag |n rone , w 

ostali so s l a b i č i omabl j ivc i , k i j ih , kakor veter t r s t iko , 
vsakdanja p o l i t i č n a sapa zdaj sem z d a i tjo pr ipog ib l j e . 
Z a magjaronsko s t ranko bi l i so vo l i l n i okra j i v i r o v i -
t i ško ž u p a n i j e i z m e d vseh še" najbolji vspeh obe t a joč i , 
pa vendar so med 10 poslanci samo 3 magjaroni i z 
brani b i l i I Č e se magjaronom p o s r e č i , utegnejo 
pri ostal ih vol i tvah morebi t i š e dva poslanca p r i d o b i t i , 
več pa ne. Sko ro se bo p r a š a l o : magjaronstvo kje si V 

Deoelnja n a š a situvaoija ima ta z n a č a j , da razno 
vesti, r a zn i glasovi naglo d rug drugega podijo. Vso 
k a ž e na to, da se važno po l i t i čne in adminis t ra t ivno 
premembe b l i ža jo , i n posebno to je , k a r r a z n i m k o m 
binaci jam in vsakovrstnim konjekturam vrata na š i r o k o 
odpira . T a k o se ču je , d a b«) z r a z v o j n i č e n j e m g ran i 
č a r s k i h regimentov „Kr i žokov in G j u r o k o v ' vendar v 
kra tkem resnica . D o t i č n a kral jeva u redba se p r i č a k u j e 
vsaki dan. Obadva regimonta so bodeta v eno ž u p a n i j o 
b ro ječo 150.000 duš zedini la . Z a prvega vel ikega ž u 
pana se č u j e , d a bo oberstlajtennnt T r n s k i imonovau. 
T r o s k i je skoz in skoz narodnjak i n slaven h r v n š k 
pesnik, za to mesto se bi t e ž k o bol j i n a š e l . Nada l j e 
se ču je , da pride na mesto B e d e k o v i č a f e l d m a r Š a l l a j -
tennnt baron F d i p o v i č za bana, Strossmajer pa na 
mesto M i h a l c v i č a z a prabiskupa v Zagreb . Miha l ev i č 
se bo kje na Ogorskom z drugo pres tol ico o d š k o d o v a l . 
A l i so to n a r o d n j n š k a pia desider ia , a l i jo kaj resnice 
na teh glasovih , tega ne vem. T u d i o tem se je ž e 



čulo, da se b o đ e t a . Z a t o č n i k " i n „ S U đ s l a v k a " prvega 
jul i ja v Z a g r e b presel i la , ter da bo do t istega časa 
n a š a vlada potom adminis t ra t ivne naredbo avstr i jski 
t i skarsk i z akon 8 porotami vpeljala. T o jo baje Šuba j 
Vonč in i o b e č a l , k i je n a l a š č zavolj tega pri njom b i l , 
a l i bo os ta l Š u b a j mož beseda, to se mora v kra tkem 
pokaza t i . 

Politični razgled. 
Odgovor cesarjev na ustavovcrno adreso je 

stvoritelje osupni l tako. da se je seja na denes 
ži la . M o d tem se posvetujejo ustavoverci v 
l i budget dovo l i l i a l i ne. „ N . fr. Presse" t rd i , 
ž e 70 glasov prot i dovoljenju budgeta, pa 
us tavoverni ve l iko - posestniki 
nam javl ja iz dobrega v i r a iz 

njene 
prelo« 

k lubu , bi 
da imajo 

l a so samo 
še omahl j iv i . K a k o r s 
D u n a j a , se namerava v 

da bi se budget no dovo l i l , 
z b o r t e r s k l i c a t i n e 

v lad in ih k rog ih za s luča j , 
r a z p u s t i t i d r ž a v n i 
m u d o m a i z v a n r e d e n v l a d i n s v e t c R a t h 
d e r K r o n e ) i z v s i h d e ž e l n i h z b o r o v , i z -
b r a v š i s i n a j o d l i č n e j e s p r a v o l j u b n e z a 
s t o p n i k e . S temi bi se potom dalje posvetovalo o 
a k c i j i . 

Us tavovern i n e m š k i l i s t i se srde nad nokter imi 
uatavovernimi poslanci , k t e r i m je s t rah šini l v ude i n 
k t e r i , das i ravno so glasoval i za adreso, ledaj v k lubu 
govore, da naj se budget p r ivo l i , vsled tega brezupnost 
v ustavovernem taborji in sklep, ka bodo položi l i man
date, ako ne zmoreio . 

Obravnavo s C e h i še niso k o n č a n e . G o v o r i se, 
k a vlada ponuja Cehom naslednjo koncesijo : Us tanov
ljenje na jv i šo sodnije z a Č e š k o in M o r a v s k o v Pragi ; 
Š lez i j a kot k ronov ina bi prenehala ter se rnzde l i la v 
d v a ok rož j a , T e š i n s k o o k r o ž j e bi pr ipalo G a l i c i j i , Opav-
Bko M o r a v s k i ; d e ž e l n e g a min i s t ra za Č o s k o ; č e š k o vseu
č i l i šče . Z a vse to pa b i mora l i č e h i po k o n č a n o m č e 
š k e m d e ž e l n e m zboru v d r ž a v n i z b o r , k i b i se sk l i ca l 
„ a d hoc." 

K a k o r na Dunaj i jo denes tudi v V o r s a i l l e s 
v ihrno zborovanje , kjer so na dnevnem r edu volitve 
pricov Or l eansk ih ob enem pa tudi obravnava , ali se 
odprav i postava, po k ter i so Or leanc i za vselej pregnani . 

N a r o d n i zastop je dovol i l 1,053,000 frankov, da 
se T h i e r s - o v a h i š a zopet sezida, ktero so upo rn ik i raz
ruši l i , daljo se /agotovl ja , k a so bo Thic r s -u pooblasti lo 
p o d a l j š a l o . 

V P a r i z u še vedno love in streljajo upornike 
ter preiskujejo hiše . N a smrt ohsojoui so vsi udje ali 
vodje komune, pož iga l c i in vojaki , k i so k uporn ikom 
u b e ž a l i . V s i d rug i so odpeljejo v j eče , tako da za
porov primanjkuje. T u d i Pasca l Groussot , o k t e rem so 
je brzojavi lo , k a jo u b e ž a l v Švico, jo v P a r i z u vjet 
F e l i x Pya t je baje tud i š e v P a r i z u , pa ga š e niso 
zasač i l i . S tema dvema bi b i l i glavni vodje upora un i 
čeni . Uochefor t -o šo niso vs t re l i l i , ker j o n e v a r n o zbo le l . 

V e l i k strah je zbud i l a po f r a n c o s k i vest, ka 
k o m u n i s t i č n a za ro ta sega tako da l eč , popal i t i i n požga t i 
več ino mest i n se delajo vsled tega za j avno varnost 
n n j s k r b n e j š e pr iprave. 

K u B k i car odpotuje v B e r o l i u , kamor je knez 
G o r č a k o v ž e 2. t. m. dospel . 

Po t u r š k i h t e legramih jo upor v 
k o n č a n . 

K n e z č r n o g o r s k i je oskrbel parno 
na Skadrskom jezeru. 

vadnega vira se nam iz Ljubl jane p o r o č a : K o je ma-
gistratni svetovalec gosp. Gut tman pri gosp. K o n r a d u 
slovo jemal , mu je ta r e k e l : „Moin l ieber H e r r Gu t t -
roann, machen Sie s ich darauf gefasst, dass Sie in e i -
nem halben J ah re einen nationalen Gemeindera th ha-
ben vverden." In ko so mu jo k slovesu predstavljal 
deže ln i odbor, je K o n r a d vse druge nekako prez i ra l a 
pečal se osobito z gosp. dr. Bleivreisom r e k o č t „Mcin 
lieber Her r Doc to r , es freut mich und i c h lege oin be-
sonderes Gcvvicht darauf, mich von Ihnen, als F i i h r e r 
der Na t ion , verabsehieden zu konnen. V c r h a r r e n S ie 
aut dem Woge , den Sie bisher l h r ganzes Leben ge-
wandelt, denn derselbe a l le in ist geeignot zum Hei le 
Ibres engeren Vater landes K r a i n , der gesammten slo-
veniseben N a t i o n , sowie zur Conso l id i rung dor gesamm
ten Mona rh i e beizutragen." M i bi s icer r tonrndovim 
besedam ne p r ip i sova l i posebno vrednosti , da niso i z 
r e č e n o v t renutku , ko mu ne treba dalje dobr ika t i tej 
a l i onej s t ranki , v t renutku, ko odpotuje na gorenje 
Avstr i jsko. Z l a s t i pa so te besede pomenljive, ako še 
pristavimo, da je gosp. baron osupuenega in obledelega 
D e ž m a n a popolnem prez i ra l . D e ž m a n jo bi l „paff-4 

l j ubše b i mu bi le vsaknko znane „ z a d n j 
gavega R i b n i č a n a : „Med , c i iker pa 
l i b i l D e ž m a n p r i tem ogovoru 

Albani j i 

brodovje 

llaznp stvari. 
* ( T a c e n j s k e S l o v e n k e ) so nam poslalo po 

poŠti j ako lep venec s t robojnimi traki in napisom: 
„A1' rož i so l e k ra tko ure dano!" — Z a tabo zgodaj 
nam oko ros i . " — Nepozab l j i vemu T o m š i č u , Tacenjske 
S lovenke . u — kterega smo vče ra j položi l i na prerani 
grob. S r č n a hva la za domoljubno soču t j e iz n ježn ih s r c ! 
Ž ive le 1 

• ( Z a d n j o b e s e d o g o s p . b a r o n a K o n 
r a d a . ) I z j ako zaneslj ivega, z a nas popolnem nena 

in 
besede" še -

t i ž a š k e figo ! t t Je 
M a n n am reehten 

P l a t ze " jo menda sam najbolje obču t i l . — 
• ( U r a d n i š k a s p o v e d n i c a . ) Iz Novega 

mosta se nam v tem ozi ru p o r o č a : P redsedn ika pr i 
okrožn i sodnij i , A n t o n a G e r t s c h e r - j a poznate 
ž e i z rajnega „ P a v l i h o " . Pravi jo sicer, da zna slovenski 
>n piš« precej dobro, a l i pokazal še n i n i k o l i ; sveto
valec dr. D r a g o t i n W o 1 f zna govor i t i in pisati slo
venski, če h o č e , pa n e č e ; svetovalec R a i m u n d Z h n-
b e r , p l . z O k r o g a , noslja kranjsko „ š p r a h o " s l abše 
nego l jubl janske kuharice , pisati no z n a n ič in je kot 
u d r a č j e g a k l u b a in vodja n e m š k o kazine ex of 
z a p r i s e ž e n sovrag vsemu, kar po slovenskem d i š i ; 
je z a Scheuchens tuhlom — slabega spomina pr i nas — 
provzel teror izaci jo narodnih uradnikov ; svetovalec d r 
A n d r e j V o j s k a jo b i l pod Scheuchonstuhlom „ge-
massrcgel t" za rad izvrstnega znanja slovenskega jez ika 
v besedi in pisavi in zarad o d l o č n e g a z n a č a j a v na 
rodnih v p r a š a n j i h ; V a j k a r d vitez G a n d i n i govori 
kranjsko š p r a h o , s lovenski pisat i ne z n a ; pristav J o ž e 
G e r d e š i č z n a s lovenski jezik popolnem v besedi i n 
pisavi . Avskul tant je : J a k a D e r g a n c in R a i m u n d 
S c h v v i n g e r zna ta oba slovenski pravi lno pisat i , pa 
živi ta v b o ž j e m in Zhubrovem s t r a h u ; avskultant 
S t a r e pozna n a š o l i teraturo izvrstno, govori in p iše 
dobro, vendar s o v r a ž i kot kazino tajnik narodnjake ka 
kor belega g r i l a ; avskultant V V e i g l o i n no zna slo 
venskega j e z i k a , pa so ga neki pr idno uči in vadi. Rav 
natolj p o m o č n i h uradnij W a g ne r l omi kranjsko š p r a h o 
za n a j v t č o s i lo , pisat i no zna n i č ; pristav M a r t i n 
M o h a r znn pravi lno govor i t i in p i s a t i ; oficijal p l 
R u 8 8 govor i s lovenski , tudi bi so morda navadi l p i 
sati , p a č e m u , če ne s m e ; oficijal J a n e s c h govori 
kranjsko „ r e g i m e n t s - š p r a h o " , s lovenski pisati no zna 
d i u r n i s t i : J e r e b , V i u k o p l . G a p p , P r e m š a k 
P e r u z i i n K a m e n š e k znajo vsi slovenski govori t i 
in bi tudi p i s a l i , ko bi smeli . D r ž a v n i pravdnik J a k 
H r e n zna slovenski č i s to pravi lno govori t i in pisati 
enako tudi njegov namestnik L j u d e v i t J o r d a n 
pisar P i s e k ne / n a nobenega j e z i k a pravi lno. -
Okrajna sodu i j a : svetovalec L o g a r in pristav J a n e ; 
J a g o d i c zna ta oba slovenski pravi lno govori t i i n pi 
s a t i ; vodja zeml j i š čn ih knjig S o r k o govori kranjsko 
š p r a h o ; of ic ia l B u r g h a r d no zna n ič nego kranjsko 
š p r a h o , i n g rd i vse, kar jo s lovenskega; M i h a G r e 
b e n c govor i a lovonsk i , pisal bi t u d i , da je r 
treba ; M i r o s l a v W e g 1 i t s c h je nemeo in ne zna 
s lovensk i ; p isar j i J o ž e S o r r e , R e i c h in B i n d e 
govore* lo k ran j sko š p r a h o , s lovenski pisat i ne znajo 
B o h r D a n u z n a slovenski jezik v besedi in pisavi . -
Po l i t i čn i u rad : O okrajnem predstojniku, h t tmanu J o 
ž e f u E k e l - n u pravijo, da zna s lovenski govori t i 
pisati , p a dokazov , da je tako, nimnmo n i k a k o r š n i h , da 
govori kranjsko š p r a h o , to dobro vemo; poverjenik 
S c h a s c h e l pravi lno govori in p i š e s lovenski ; o J e 
r o t i n u , njegovem namestniku ne vemo od tod še nič 

povedati , ke r je še le p r i š e l ; of ic i ja l N o c k e r m a n n 
govori le kranjsko š p r a h o ; dn ina r A n t. G r u d e n zna 
samo kranjsko š p r a h o in sov raž i vse s lovensko ; F i l i p 
T r a t n i k , davka r sk i nadzornik i n dr . Ž i g a B u č a r , 
okrajni zd ravn ik , oba izvrstno govor i ta in p i š e t a slo
vensk i ; i n ž e n i r L e i n m u l l e r je nemec, pa se vadi 
slovenskega j e z i k a ; njegov pris tav D r a g o t i n I) o x a t 
slabo lomi kranjsko š p r a h o . P r i davkar i j i zna samo 
V e k o s l a v K o n d a s lovenski govor i t i in p isa t i , kar 
tudi dejansko k a ž e ; davkar T o b o u r e , kontrolor 
P i s k a r , D o l i n š e k in R e i c h o l govore samo 
kranjsko š p r a h o , s lovenski p i sa t i ue znajo. J a v n i bi l jež
nik M i r o s l a v p l . F o r m a c h e r no zna slovenski 
ne govori t i no p i s a t i ; odvetnik dr. J a n e z S k e d 1, 
zagr izen sovrag vsemu, ka r je slovenskega, in brumen 
p r u s k o - n e m š k l iberalec, govori kranjsko š p r a h o kakor 
bi otrobe veza l , pisat i še tega no z n a ; odvetnik dr. 

o ž e R o z i n a zna slovenski govori t i in p isa t i , ven-
ar se p r i njem le po n e m š k i uraduje; odvetnik J a-
e z O g r i n c zna slovenski govor i t i in pisat i , če pa 

bo s lovenski j e z i k v njegovi p i sa rn ic i kaj prostora na
še l , to bomo šo lo v ide l i , ker ni dolgo, kar j e odvet
nik postal . 

* ( „ J u g o s l a v i j a " ) tako se bodo imenoval 
list, k i z a č n e izhaja t i od 1. j u l i j a počenš i vsaki teden 

ve l ik i osmini kakor „ M l a d a Srbadi ja" v B u k u r e š t u , 
ena mu bode z a Avst r i jo celoletno 7 gold. , polletno 
gld . 50 k r , č e t r t l e t n o 1 g l d . 75 kr . a. v. N a r o č n i n a 

so poš i l ja pod naslovom „ I m p r i m e r i e A . A n d r i č , B u -
curest, Int rarea Rosett i N r . 7, dopis i pa v r e d n i š t v u 

Jugoslavi je" (Redact ion du jou rna l „ J u g o s l a v i j a " B u -
curest.) K e r jo vrodnik l i s t u gosp. Jovan Pohar , po 
rodu Slovenec iz Begunj na Gorenjskem, znan kot 
Enačaj en i n podvzeten domoljub, ker bo po programu 
sodi t i — kterega nismo mog l i l i s tu pr i lož i t i , ker nam 
je b i l v mnogo p rop ič l em š tev i lu doposhin — list 
zastopal pognmno jugoslavenske ideje, ga živo p r ipo 
r o č a m o vsim n a š i m bralcem. — „ O b s t a n c k l ista n i n i k a k o r 
osiguran, vrednik je bi l ves č a s Bvojega živl jenja s i romak, 
a l i n ikda r ni menjal svojega preverenja. Sodaj s topa 
na javnost i n se naslanja na mnogobrojno n a r o č b o " , 
tako p išo vrednik . Ž e l i m o m u iz s rca najbol jš i vspeh 

* ( R a z i a g o v e g a „ P r a v n i k a " ) z d r u ž e n i 9. 
in 10. š t e v i l k a obsegati naslednji z a d r ž a j : O d v o t n i š t v o 
(koneo). — Hudodels tvo t e ž k o telesne p o š k o d b o (dalje). 
— Iz narodnega gospodars tva: Zamemba veljave z a 
zoljavo. — Pos i lno dela lnice . — Je l i s i lobran za var
stvo telesno celoto postavno d o p u š č e n . — P o v r a č i l o 
s t r o š k o v kazenskega ravnanja. — Vslanovi tev š k o d o p r i 
gozdnih ta tvinah. — O d e l o ž n o s t i p r i tatvini . — R a z l a 
stitev za napeljavo vodo že l ezn i c i potrebno je p r i p u -
stl j ivn. — P r e k o r a č e n j e u ž i v a n j a sopososti j o motenje 
pososti. — K d o smo zboro vol i lcev za volitvene pogo
vore sk l i ceva t i . — O d š k o d o v a n j e za posekana drevesa 
ua o b č i n s k e m zemlj išč i . — » N a č r t novega reda za mero 
in vago. — Čr t i ce . 

* ( K a p i t a l i n i n t e l i g e n c i j a . ) N e k a k o ba 
hašk i pripoveduje „ T a g b l a t t " , da se jo veselice na 
korist Tege t thof ovoga spominka v kozinskem vr tu ude
ležilo okolo G00 oseb, na konc i pa klaverno p r i s t av i , 
ka je b i l č i s t i donesek le 42 g ld . 80 k r . P o znanem 
A d a m - u Riese- ju pride tedaj na vsako osobo gotovih 
7, r e k š o : sedem kebrov, ka r je več pa naj v takne v 
ž e p penny n l iner „ T a g b l a t t c v . " N u r uobe l ! 

* ( N o v o k a t . p o l i t i č n o d r u š t v o ) se jo 
pr iče lo na b i n k o š t n i ponedeljok v V u z e n i c i (Saldenhofon). 

Izviren telegram „Slov. * Narodu." 
I z D u n a j a , 3. juni ja . 

T u zna o s i e č i . Ž a l o s t n i m gubi tkom T o m š i č a ne-
u s t r a š n o g bo r ioca narodne svjesti i slavenske uzajeui-
nosti te k l i če s lava njegovoj uspomeni „ V e l e b i t " . 

Glasovi izmed občinstva. 
(Za zadržaj in obliko tega predela no prejemamo nobeno od

govornosti.) 

Iz odbora kat.- tiskovnega društva. 
Po žolji v e č s t r a n s k o i z r e č e n o j , naj bi kat .- t iskovno 



d r u š t v o t i s k a r n i r o s i p r i skrbe lo , s topil je odbor z 
osnovatelj i novo t i skarn ice v M a r i b o r u v dogovore. Po 
zves t ih p r e r a č u n i h , k te r i so se v odborovih zasedanjih 
na tenko preudarjali , je odbor misel o nakupljenji tis
ka rn ice opust i l . 

Z a r a d spisovanja d r u š t v e n i h k n j i ž i c k a k o r tudi 
z a r a d podpiranja d r u š t v e n e g a l i s t a ( „ S l o v . Gospo 
d a r j a u ) 8 ses tavki , kter i l is t bode d r u š t v o s 1. jul i jem 
izda ja lo , o b r a č a so obor k pisateljem s lovenskim z va
b i l o m , naj d r u š t v u prost ih in lehko razumlj iv ih spisov 
d r ž a v o p r a v n e g a , c e r k v e n e g a n a r o d o -
g o s p o d a r s t v e n e g a , n r a v s t v e n e g a (mora-
l i č n e g a ) kakor sploh p o d u č n e g a s o d r ž a n j a pošiljajo. 
T i spisi naj so a l i veča , samostalna dela (po več tis
k a n i h pol) a l i pa tudi k r a t k i sestavki v podobi časo
p i s n i h dopisov in d r o b n e j š i h knj ižnih č l ankov . N a-
g r a d e z a takove spise se bodo po tiskanej poli 
p r o r a č u n a t e in i z p l a č e v a l e ; pogodbe pisateljev se bodo 
rado v ozi r jemale. Vse spise in dopise, kter i so „Slov. 
Gospodar ju" namenjeni, sprejema v imenu v redn i š tva g. 
d r . Jos ip U l a g a , profesor bogoslovja; poši l jajo pa so 
tud i neposredno g, v r e d n i k u dr. Mat. Prologu. 

Ob enem so naznanja gg. d r u š t v e n i k o m kakor slo
venskemu obč ins tvu sploh, da od 1. j u l i j a l ist „Slov 
Gosp ." izhaja pod s l e d e č i m i pogodbami : N a r o č n i n a mu 
j e tista kakor do sedaj (8 for. za celo leto, 1 for. 50 kr, 
o d 1. j u l i j a do novega leta.) Vs i dosedajni predpla tn ik i 
g a dobivajo tudi zanaprej , n a m r e č oni , k i so z a celo 
leto že pla t i l i a l i k t e r i g a š e do 1. j u l i j a prodplnti jo 
O n i udje t iskovnega d r u š t v a , ki so d e 1 e ž n i k i , do
b i v a l i ga bodo na d r u š t v e n o s t r o š k e brez d o p l a č a n j a 5 
p o d p o r n i k o m d r u š t v a se pa bode za 1. for. od 1 
j u l i j a do novega leta poš i la l . De ležn ik i i n podporn ik i 
naj se tedaj šo t a mesec jun i j z a list oglasijo (po po 
o b l a š č e n c i h a l i neposredno) in podporn ik i naj tudi znesek 
z a l ist pošl je jo . *) O u s t a n o v n i k i h d r u š t v a velja 
ravno tisto, k a r o de ležn ik ih in podpornik ih , dokler se 
§ 4. pravil ne popravi, ka r misli odbor v k ra tkem storit i . 

V M a r i b o r u 1. juni ja 1871. 

Z a o d b o r : J a n k o P a j l c , predsednik. 

Gosp. Jos ip T o p l a k , uč i te l j v poko j i . 
„ Franjo K r u š i č , g o s t i l n i č a r . . . 
„ Dr . Avgus t Ž u r b i , odvetnik . . 
„ A n i c a Zorz in i - j eva , posestnica . 
„ Vekos lav P e s a r i č , c. k. d e ž e l n e 

sodnijo svetnik 
„ Ivan Kruš i č , c. k. profesor vero-

znnnstva 
„ J u r i S imon , nadnatakar . . . 
„ A . P i rna t , rudarsk i vodja . . . 
„ Dragot in Z a b u k o š e k , odve tn i šk i 

pisar 

Skup . . 

2 g ld . 
1 -

- k r . 

3 . - . 

2 . - „ 
8 • — n 

2 . — „ 

1 , - . 
204 gld. 50 kr . 

Dunajska borsa 5. jun i j a . 

Enotni drž. dolg v bankovcih . . . 59 fl 30 kr 
Knoftii drž. dolg v srebru . . . . 69 „ 10 „ 
Kreditne akcije 280 „ — „ 
1860 drž. posojilo 98 , 60 , 
Akcije narod, banko 7 „ 79 „ 
London 124 „ 85 „ 
Srebro 122 „ 75 „ 
Napol 9 „ 91 _ 

!! Kranjskim zidarjem !! 
Viljem Treo, 

stavbeni mojster v Ljubljani na Kapucinskem pred
mestji, hišna št. N2, 

j eml je pridno, delavno i n marlj ivo zidarje, posebno 
Gorenjce, za prav dobro p l a č o in dalje č a s a v delo . 

P l a č a se r avna po storjenem d e l u , delo č e / uro 
pa so p l a č u j e posebno dobro in po povišan i cen i t ako , 
da s i p r i d e n in delaven z i d a r za s luž i po l ! / 8 do 2 g ld . 
na dan . (2) 

rln 
Dr. Maksimilijan Samec, 

zdravnik v Kamniku, 
stanujo v gos t i ln i c i p r i Kr iš tofu v p rvem nad 

s t ropj i . 

Za Tomšičev spominek: 
Prencsek . . 101 g ld 

G o s p . Mat i j a Kavč ič , t rgovec v Šent jur j i 5 „ 
„ dr. F r a n c Radey v M a r i b o r u . 6 „ 
„ Ivan Polanec, profesor . . . 1 „ 
„ Mar t in Kovačič, podravnatelj v 

semenišč i v M a r i b o r u . . . . 6 „ 
„ Jakob Bohinec, sp i r i tuva l . . . 5 „ 
„ J o ž e Pajek, g imnazi ja lni profe

sor i n mestni k a p l a n . . . . 
„ dr. J o ž e F leck , mestni v ikar i j . 
„ F ranc Kosar , ICorar . . . . 
n Mat i j a Modr in jak , kora r . 
„ dr. J o ž e U laga , prof. bogoslovja 
„ Ma t i j a Kola , korni v ikar i j . . 

Neimenovan prijatelj 5 

Gosp. dr. Fe rd inand P o g a č n i k , odvetnik 
na Dunaj i 10 

Iz Ce l ja od t a m o š n j e g a o d b o r a : 
Gosp . Miros lav p l . Treuenstein, nadna-

zornik 5 
„ dr. Š te fan K o č e v a r , c. k. okrajni 

zdravnik 
„ Ivan J a n o ž i č , trgovec . . . . 
„ Jos ip Gecelj , nadzornik „ S l a v i j e " 
„ F ran jo P l ike r , t rgovski pisar . 
„ J akob Kob i l i ca , marelar . . . 
„ Jos ip Hauswi r th , ve l ik i posestnik 
„ F ran jo Ogradi , opatov tajnik 
„ Ivan P e t r i č , t rgovski pomočn ik . 
„ M o r i c R i p š l , t rgovec . . . . 
„ Andre j R i p š l , „ . . . . 
m Pe te r Kamaj , barvarski mojster 
„ Janez G a l l i z i e r , trgovec . . . 
_ M i h a e l Mihe l jak , c. k . bi l ježnik 
„ J a k o p Kruš ič , kava rna r . . . 
„ Jos ip Tur in , duhoven . . . . 
_ J u r i B e z e n š e k , duhoven . . . 
_ M a t i j a V o d u š e k , inful i rani opat 
„ S. O r o š e k , c. k . g im. profesor . 

*) To pogodbe veljajo samo za letošnjo drugo poletje. De
narji naj se blagovoljno po p o š t n i h n a k a z n i c a h 
(Postanvvcisung) „administraciji" lista pošilajo. 

Iidatelj in odgovorni vrednik M a r t i n JelovAek 

ima 
Xa tisoče ljudi 

zahva l i t i svoje lepo lase e d i n e m u , n a j z a n e s l j i v e j š e m u i n n a j b o l j e m u 

l»ri|M»fliio€»l*ii za lasaio rast 
(haarwuohsmittel). 

Ni je stvari, ki bi lase na glavi bolj branila in v rastenji podpirala, 

kakor po vsem svetu tako znana in 
s l o v e č a , od međici ničnih avtori tet 
preskušana, z najsijajnejliml in č u 
dovi t imi vspehi kronana , od N j . c. 
kr . apostol jskega v o l i č a s t v a cesarja 
F r a n z a J o ž o i a I. avRtrijskcga, likovana 

Resedina pomada za kravžljanje 
(Mt>secla-l€ruustkl-Poma<l<>)9 

£3 
pr i ktere redn i r ab i se celo najbolj go la mesta na g lav i 
popo lnoma z lasmi obrastejo, s iv i in r u d e č i lasjo dobe 
t e m n e j š o barvo ; ona lasna t l a č u d o v i t o o k r e p č a , p o p o l 
noma in v mal ih dneh odpravi vsakojak oprhl jnnjc in 
luskinanja , za vselej in v kra tkem UBtavi izpadanje las , 

dajo lasom naravno svet lobo, lasjo dobi jo 

in j i h b ran i , da v pozno s tarost ne osive. 

Z a r a d svojo jako pri jetne vonjave i n krasne zunanje o b l i k e je p o l e g vsega k i n č najfineji toa
l e tn i m i z i . 

Cena ene stekline s podukom (v 7 j e z i k i h ) I gld. 50 kr., s poštnim pošiljanjem I gld. 60 kr.a. v 

Prodajalci dobe dostojne odstotke. "̂ HF 
Fabrika in glavna centralna razpošiljavna zaloga za drobno in debelo pri 

K a r l u P o l t - u 
parfumeur-ju in lastniku većih c. kr. privilegij na Dunaji, Hernals, Annagasse 15, v lastni hiši, 

kamor naj so p o š i l j a j o vsa pismena n a r o č i l a , in kjer so n a r o č i l a i z p rov inc za poslan 
gotov denar a l i prot i p o š t n e m u povzetju najhitreje i z v r š u j e j o . (19) 

G l a v n o z a l o g o s o e d i n o p r i g o s p o d i h : 

Viktor GrablOVVitZ, lekarju „zum Mohren" v G r a d c a , Murvorstadtplatz; 
na daljo p r i 

Eduardu Mahru, Matija Furstov sin, 
dišavarBkemu kupcu v L j u b l j a n i , trgovec z nirnberškim blagom v B e l j a k u 

i n A. Hudelist v Celovcu. 

V 1) Kakor pri vsakem izvrstnem fabrikatu, poBkusajo se tudi pri tem že ponarejanji) in načenja; 
1» toroj prosimo, naj se kupci obračajo lo na gori omenjene zalogo in naj pravo Kesetliiio po-

mado za kravžljanje od Karla Polta na Dunaji izrecno zahtevajo, kakor naj tudi pazijo na gori tiskano marke. 

kra l j a ogerskega i n č e š k o g a i t d . z 
izkl jučl j ivo c. k r . pr ivi legi je za ves 
obseg c. kr . avs t r i j sk ih d r ž a v i n vseh 
oge r sk ih k r o n o v i n s patentom 18. 
novembra 1865, š t . 15.810,1802 o d - (£ 
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Lastnik: Dr. Jo** Vnunjnk I« flrntrt. Tinkar Ktluvrri JlttJNchHc 


